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Chicago Svenska Gleeklubb firade Det ar dock ej ratt att soka falla Gleeklubben had anledning kanna sig
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- sondagen den 18 april sitt 50-arsjubi-
leum medelst en storslagen konsert a

- Thorne Hall, Northwestern universi-

- tet, McKinlock Campus.
A Lokalen var fylld till sista plats av
- €1 tacksam publik, som mottog savil
korens som solisternas
- med danande applader,
pet var forsta gingen koéren upp-
tradde offentligt under sin nyférvarva-
§l€dare, Harry T. Carlsons ledning
€h var naturligtvis intresset stort
‘bland alla sangens vinner, att utréna
vad denne rutinerade lirare lyckats
Z 'istadkomma med sin y
junge”,

prestationer

“yngsta lar-

dom 1 detta hansende vid detta till-
falle enar bekantskapen mellan san-
garne och dess larare varit allfér kort
for gedigen forstielse sinsemellan;, men
man kan gott konstatera, att samtli-
ga sangare hyste stor respekt och till-
lit till ledarens férmaga och vittnade
prestationerna om energiskt arbete a
bada sidor. Hela det omfattade pro-
grammet utférdes pa oklanderligt satt,
med undantag av att ett par sanger,
enligt vart omdéme sjongos i allt for
raskt tempo. Koren var val balanserad
i alla stammor och alla singare hade
inlart sina partier val, vilket gjorde att
utforandet aldrig stordes av missljud.

stolt over konserten, vilken skall min-
nas som en av de mest vallyckade den
nagonsin arrangerat.

Som solister medverkade Marston
Pearson och violinisten Minnie Ceder-
green-Jernberg. Biagge befastade sig
som goda artister pa respektive omra-
den, ehuru hr Pearson ej vid detta
tillfalle gav intryck att beharska en

omfattande basrdst, utan verkade
mera som baryton.
Efter konserten samlades sangare

och vanner a Svenska klubbens lokal,
dar en stilig bankett anordnats, vilken
gavs till korens ara av klubbens sty-
relse. Vid denna fungerade forre kon-
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MUSIKTIDNING

SKYWAY
SPEED and
RAILWAY
LUXURY -

Thrillingly fast and incredibly smooth,
The Milwaukee Road’s HIAWATHA
establishes a new standard of travel
comfort as it flashes through the
Wisconsin lakelands and along the
Mississippi.

From end to end, this great nine car
train is expressly designed to suit your
taste. All-luxury coaches with new
type seats of exceptional comfort .

ample parlor car space including the
smart beaver tail car with its observa-

Central Time
READ DOWN

UNION STATION

. . a handsome 48 seat
the largest single unit
. a new and

tion lounge .
dining car . .
diner now in operation . .
enlarged Tip Top Tap.

Travel at 100 or more miles per hour
in smooth silence on this sound-proofed
Timken roller bearing-equipped flyer.
Nothing faster on rails between
Chicago and the Twin Cities.

Plan your next trip via the

HIAWATHA, flagship of the great
Milwaukee Road fleet.

Central Time
READ UP

100D i evee e > (Ghicago . & AT 730D

2:15 p. m. Ar. ..... Milwaukee ..... Ar. 6:10 g 2
730y m AT o aSe Pauliy L Lv. 1:00 p. m.
8:00 p. m. Ar. .... Minneapolis ....Lv.12:30 p. m

CHICAGO TICKET OFFICE

City Ticket Office
179 W. Jackson Blvd.
Phone Central 7600

GEO. B. HAYNES
Passenger Traffic Manager

Union Station
Canal St. and Jackson Blvd.
Phone Franklin 6700

L. M. JONES

Ass't Passenger Traffic Manager

CHICAGO, ILLINOIS

% MILWAUKEE

ROAD

o

- Swedish Language

Subscription:

$1.00 per year

Payable in advance
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Chicago, 111, Juli, 1937.

No. 264.

" hade formanen sammantraffa
fru Britta Nilsson, did hon var
erresa fran Sverige, dar hon va-
arande vid nedsattandet av
hars aska i Nora kyrkogard. Hon
dven en del fotografier som
d hogtidligheten, av vilka vi
fycka ett, det mest imponerande
it tycke. Avensd avtrycka vi i
het en artikel ur en ortstid-
“vilken i detalj skildrar handel-

be samtidigt fa tacka herr och
indblom for deras formedling
antraffandet).

nnet av sangarhovdingen Hjal-
Nilsson agnades en sista storsla-
ayllning vid en hogtidlighet den
aj pa Nora sodra kyrkogard, dar
ed askan efter hans stoft ned-
- familjegraven.

ling agde rum vid uppfarts-
(il kyrkogarden, varefter sor-
t samt en avdelning ur Orebro
garforbund med en svensk
h forbundets i teten
i1l den Gppna griften. Manga
bevittnade den stimningsful-
nslaende akt som foljde.
manskoren under ledning av
dsdirigenten Folke Olsson ut-
“Himlars rymd” av Peterson-
I och forsamlingen gemensamt
Yaen psalm: “S& gir en dag an
pror tid . . ”, forrattade kon-
rosten Helge Arvedson bén och
fefter ett hogstamt minnestal
ng till orden i Psaltaren
g l_nyer mina o6gon upp till
. Varifran skall min hjalp kom-
In hjalp kommer frin Herren,
Jort himmel och jord. Icke
lita din fot vackla, icke
pflan som bevarar dig! Nej,
3 ;bevar‘ar. Israel, han slumrar
Sover icke. Herren ar den
arar dig, Herren ar ditt skydd
0gra sida. Solen skall icke
om dagen, ej heller ménen
n. Herren skall bevara dig

foic)

f6r allt ont, han skall bevara din
sjal. Herren skall bevara din ut-
oang och din ingdng, fran nu och till
evig tid.”

Hjalmar Nilsson har kommit hem

till sina fiders mark, dit han s& man-
gen gang langtat, sade talaren. Val-
kommen hem, du svenske man och
attling av var egen stam.

Din livsgiarning fick du i det stora
landet pa andra sidan Atlanten. Men
svensk forblev du till sinnelag och
hjarta. Ditt stora intresse gav du at
stravandet att sammanhalla lands-
mannen darborta i forskingringen.
Darfér levde du. Frikostigt och med
glidje gav du din rhusikaliska gava
och din sangargarning till tjanst dar-
at. Nu bringa dig i dag, da ditt stoft
har gravsattes, sangarbroder frin din
hembygd sin hélsning och sin hyll-
ning.

Till Sverige och den fagra bergs-
lagsbygden, dar hans vagga statt,
gick ofta Hjalmar Nilssons tankar.

garhovdingen Hialmar Nilssons stoft vilar nu i fosterjorden.

-

Darom har

Dit stod hans langtan.
han sjalv sjungit i en tillfallighets-
dikt:

“Dock forsterlandet 1 Norden
blir stids for mitt hjarta kart;
Det kiraste land pd jorden,
som forst jag mig dlska lart.
0, fosterland! Sommarminne —
Din himmel s@ klar och bla.
Fast vintern for mig dr inne,
for dig skall mitt hjdrta sla!”

Hans lingtan fann ocksa vila i tan-
ken pa Gud och det eviga hemmet.
Darom vittnar hans bekannelse i sam-
ma sing: “Gud har sokt och funnit.”

Innan vi gomma hans stoft i mul-
len, bringa honom har hans anforvan-
ter, den stad och den forsamling, var-
ifrin han utgatt, ett tack for att han
som medborgare i det stora landet i
vaster hedrat det svenska namnet och
f5r vad han dar varit for véra lands-
man.
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